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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

Chambre

des Représentants

ZITTING 1967-1968.

14 NOVEMBER 1967.

WETSONTWERP

tot vaststelling van een zeker verband tussen de
pensioenstelsels van de openbare sector en deze
van de privé-sector.

AMENDEMENTEN VOORGESTELD
DOOR DE HEER VAN DER ELST
OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

TITEL lUbis (nieuw).

Onder een Titel Tlbis (nieuw) de artikelen 35bis, 35ter,
35quater, 35quinquies, 35sexies, en 35 septies (nieuw)
invoegen die luiden als volgt :

« TITEL Ilbis,

» Inaanmerkingneming, in de pensioenregeling
van de particuliere sector van sommige periodes volgend
op de verwijdering uit de openbare dienst.

» Art. 35bis (nieuw),
» Deze titel is van foepassing

» 1° op de personen bedoeld in artikel I van de wet van
24 december 1953 betreffende de herziening van de tucht-
straffen wegens hun gedragingen tijdens de vijandelijke
bezetting genomen ten aanzien van de personen bedoeld bij
artikel 1, 2° van de besluitwet van 8 mei 1944 betreffende
de openbare ambten, en ten aanzien van sommige leden van
de rechterlijke orde, van de officicren en agenten van de
gerechtelijke politic bij de parketten en van het personeel
van de parketten en van de griffies;
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SESSION 1967-1968.

14 NOVEMERE 1967.

PROJET DE LOI

établissant certaines relations entre les régimes
de pensions du secteur public et ceux du secteur
privé.

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. VAN DER ELST
AU TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION.

TITRE llibis (nouveau).

Sous un Titre Ilbis (nouveau) insérer les articles 35bis,
35ter, 35quater, 35quinquies, 35sexies et 35septies (nou-
veaux ), libellés comme suit :

« TITRE Ilbis.

» Prise en considération par le régime de pensions
du secteur privé de certaines périodes qui ont suivi
Uéloignement du service public.

» Art, 35bis (nouveau).

» Le présent titre est applicable :

» 1° aux personnes mentionnées & l'article 1 de la loi du
24 décembre 1953, relative a la révision des mesures disci-
plinaires prises, en raison de leur comportement pendant
Foccupation ennemie, & 'égard des personnes visées a l'ar-
ticle 1, 2°, de [arrété-loi du 8 mai 1944 relatif aux fonc-
tions publiques, ainsi qu'a l'égard de certains membres de
Uordre judiciaire, des officiers et agents de la police judi-
ciaire prés les parquets et du personnel des parquets et des
greffes:
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» 2° op de personen bedoeld in artikel | van de wet van
24 cdecember 1933 betreffende de tuchtstraffen en het oni-
slag van ambtswege opgelopen door de leden van hei per-
sonecl der provincién, gemeenten, verenigingen van gemeen-
ten, commissies van openbare onderstand c¢n andere aan dc
provincién of aan de gemcenten ondergeschikte instellingen
en der door de Staat geinspecteerde bijzondere onderwijsin-
richtingen, alsmede van het iwetenschappelifk en onderwij-
zend personeel der wetenschappelijke en onderwijsinrich-
tingen van de Staat wegens hun gedragingen tijdens de
vijandelijke bezctting.

» Art., 35ter,

» Wat de in artikel 40 bedoelde personen betreft die
wegens de ongeldigheid van hun benoeming in ocorlogstijd
of wegens hun gedrag tijdens de vijandelijke bezetting,
uit de dienst werden verwijderd en hierdoor hun rechten
op een rustpensioen, in het pensioenstelsel van de openbare
sector, dat op hen toepasselijk was, hebben verloren, wor-
den gelijkgesteld met perioden van werkelijke dienst, voor
de toepassing van het pensioen van arbeider, bediende of
zeeman, naar gelang van het geval :

» 1° de perioden van bedrijvigheid na de verwijdering
uit de diensten védr 1 januari 1955 als arbeider. bediende
of zeeman welke in aanmerking zouden gekomen zijn in de
onderscheiden pensioenstelsels indien het bewijs geleverd
was geworden dat betrokkene bijdragen gestort heeft voor
zijn pensioen;

» 2° de perioden van bedrijvigheid van 1 januari [955 tot
31 decembre 1961 die eveneens in aanmerking zouden
gekomen zijn indien de bezoldigingen waren ingeschreven
geworden op de individuele rekening van betrokkene:

» 3° de perivden van onbedrijvigheid die zouden
beschouwd geweest zijn als perioden van werkonderbre-
king wvoortvloeiend uit vergoede onvrijwillige werkloosheid
indien op het ogenblik van de afzetting, betrokkene onder-
worpen was geweest aan het pensioenstelsel van bediende,
arbeider of zeeman.

» Het feit geen betrekking te hebben aangevraagd en
niet aan het toezicht onderworpen te zijn geweest ontneemt
betrokkene het recht niet op de validatie van de periode
in kwestle.

» De maximum sanctie, bepaald door de reglementering
iv.m. de werkloosheid voor het geval van wverlies van dc
betrekking door de fout van de loontrekkende zal evenwel
toegepast worden,

» Art, 35quater.

» Voor artikel 41 komen nict in aanmerking :

» 1° zij die, op de datum van de bekendmaking van deze
wet, een of meer van de in artikel 123sexies van het Straf-
wetboek opgesomde rechfen hebben verloren;

» 2° zij die, voor de bekendmaking van deze wet, met
kracht van gewijsde zijn veroordeeld (ot een vrijheidsstraf
waarvan de duur, rekening houdend met de bij genademaat-
regel verleende verminderingen, vijf jaar te boven gaat, en
die niet in eer zijn hersteld:

» 3% zij die, ingevolge de koninklijke besluiten van
6 maart en 9 april 1951 of de wetten van 24 december
1953, het voordeel van een herzieningsmaatregel hebben
genofen als gevelg waarvan zij op non-activileil zijn
gesteld.
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» 2 aux personnes mentionnées a larticle I de la loi du
24 décembre 1953 relative aux sanctions disciplinaires et
aux démissions d'office encournes en raison de leur compor-
tement durant 'occupation ennemie par les agents des pro-
vinces, des communes, des associations de communes, des
commissions d assistance publique et autres établissements
subordonnés aux provinces ou aux communes et par les mem-
bres du personnel des établissements d’enseignement privé
inspectés par UEtat, ainsi que par les agents de I'Etat et
les membres du personnel scientifique et enseignant des
établissements scientifiques et d'enseignement de ['Etaf.

» Art. 35ter.

» En ce qui concerne les personnes mentionnées & larti-
cle 40 qui, en raison de la nullité de leur nomination en
temps de guerre ou & la suite de leur comportement durant
l'occupation ennemie, ont été éloignées du service et qui
de ce fait ont perdu leurs droits & une pension de retraite,
dans le régime de pension du secteur public qui leur était
applicable, sont assimilées & des périodes de travail effectif,
pour 'application du régime de pension des ouvriers, des
employés ou des marins, selon le cas:

» 1° les périodes d’occupation en qualité d’ouvrier, d'em~
ployé ou de marin, postérieures & {'éloignement du service
et antérieures au 17 janvier 1955, qui auraient été admissi-
bles dans les régimes de pensions respectifs si la preuve avait
été apportée que I'intéressé a cotisé en vue de sa pension;

» 2° les périodes d'occupation du 1 janvier 1955 au
31 décembre 1901 qui auraient été pareillement admissibles
si les rémunérations avaient été inscrites au compte indivi-
duel de lintéressé.

» 3° les périodes d'inoccupation qui auraient été consi-
dérées comme des périodes d'interruption de travail résul-
tant de chémage involontaire indemnisé si, au moment de
la révocation, lintéressé avait été soumis au régime de
pension des employés, des ouvriers ou des marins.

» Le fait de n'avoir pas été demandeur d’emploi et de
n'avoir pas été soumis au contréle n'enléve pas a lintéressé
le droit & la validation de la période en cause.

» Toutefois, la sanction maximum prévue par la régle-
mentation du chémage pour le cas de perte d'emploi par
la faute du salarié sera appliquée.

» Art, 35quater.

» Sont exclus du bénéfice de larticle 41:

» 10 les personnes qui, & la date de la publication de la
présente loi, sonl privées d'un ou de plusieurs des droits
énumérés a Uarticle 123sexies du Code pénal;

» 2¢ les personnes qui, avant la publication de la présente
loi, ont fait U'objet d'une condamnation coulée en force de
chose jugée 4 une peine privative de liberté dont la durée,
compte fenu des réductions accordées par voie de grace,
dépasse cing ans et qui n'ont pas été réhabilitées;

» 39 les personnes qui, par application des arrétés rayaux
des 6 mars et 9 avril 1951 ou des lois du 24 décembre 1953,
ont bénéficié d'une mesure de révision qui a entrainé la
mise en non-activité,
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» Art. 35quinquies,

» De in artikel 40 bedoelde personen of hun weduwen,
die reeds cen aanvraag om rust- of cverlevingspensioen voor
bedienden, arbeiders of zeelieden hebben gedaan waarop
eert administratieve eindbeslissing of een in kracht van
gewijsde gegane rechterlijke beslissing heeft beschikt, moe-
ten, om voor artikel 41 in aanmerking te komen, een nienwe
aanvraag doen volgens de procedure die voor het indienen
vant aanvragen om bedienden-, arbeiders- of zeemanspen-
sioen is bepaald.

» De op de nieuwe aanvraag genomen beslissing mag geen
afbreuk doen aan de administratieve eindbeslissing of aan
de in kracht van gewijsde gegane rechterlijke beslissing
voor zover deze beschikte, dat de betrokken werknemer over
bepaalde jaren het bewifs van een gewone en hoofdzakelijke
tewerkstelling had geleverd.

» De op de niewwe aanvraag genomen beslissing heeft
uitwerking de eerste dag van de maand die volgt op de
datum waarop die nieuwe aanvraag is ingediend.

» Art. 35sexies,

» De instelling die het beheer heeft over de rustpensioen-
regeling waaraan belanghebbende védr zijn verwijdering
uit de dienst onderworpen was, draagt voor de ingevolge
artikel 41 gevalideerde perioden sommen af waarvan de
Koning de wijze van berekening, de tenlasteneming, de
bestemming en de aanrekening bepaalt,

» Wanneer het gaat om stortingen op verzoek van een
weduwe, worden de hierboven vermelde sommen met de
helft verminderd.

» Art. 35septies.

» De Koning bepaalt in voorkomend geval wie wvoor
de toepassing van deze fitel als arbeider, bediende of
zeeman is aan te merken, evenals de forfaitaire lonen
welke in aanmerking dienen genomen voor de berekening
van hun pensioen. »

VERANTWOORDING.

De bedoeling van dit amendement is de tekst van het we'sontwerp
te herstellen zoals hij oorspronkelijk was en door de Senaat goedgekeurd
werd,

Deze artikelen beogen de regularisatie 1 sommige toestanden die
na de oorlog ontstaan zijn en die onoplosbaar zijn op grond van de
bestaande wetgeving.
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» Art. 35quinguies.

» Les personnes mentionnées a Uarticle 40 ou leurs veuves
qui ont déja introduit une demande de pension de retraite
ou de survie d'employé, d’ouvrier ou de marin sur laquelle
il a été statué par une décision administrative définitive ou
par une décision juridictionnelle ayant force de chose jugée
doivent, pour bénéficier de l'article 41, introduire une nou-
velle demande, selon la procédure prévue pour lintroduc-
tion des demandes de pension d'employé, d’ouvrier ou de
marin.

» La décision prise & la suite de la nouvelle demande ne
peut porter atteinte & la décision administrative définitive
ou & la décision juridictionnelle ayant force de chose jugée
que dans la mesure ot celle-ci décidait que le travailleur
intéressé avaif, pour certaines années, apporté la preuve
d’'une occupation habituelle et en ordre principal.

» La décision prise & la suite de la nouvelle demande
produit ses effets le premier jour du mois qui suit la date
de lintroduction de cette nouvelle demande.

» Art. 35sexies.

» Liinstitution qui gére le régime de pension de retraite
auquel I'agent était soumis avant son éloignement du ser-
vice verse, pour les périodes valorisées en application de
Particle 41, des sommes dont le Roi arréte le mode de
calcul, la prise en charge, la destination et Uaffectation.

» S'il s'agit de versements effectuss & la demande d'une
veuve, les sommes précitées sont réduites de moitié.

» Art, 35septies.

» Le Roi détermine, le cas échéant, les personnes qui
doivent étre considérées comme ouvriers, comme employés
ou comme marins pour [application du présent titre ainsi
que les salaires forfaitaires 3 prendre en considération
pour l'octroi de leur pension. »

JUSTIFICATION.

Le précent amendement vise & rétablir le texte initial du projet de loi,
tel qu'il avait ét¢ adopté par le Sénat.

Les articles tendent a régulariser certaines situations nées & Iissue
de la guerre et insolubles dans I'état actuel de la législation.

F. VAN DER ELST.




